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Grass je ve¢ na samom dolasku na sajam bio okruzen
novinarima

Katarzyna GROCHOLA
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Poljska autorica bestselera, cije se knjige prodaju u 500
tisuca primjeraka: Katarzyna Grochova

Nakladnict se Zale na organizaciju, ali

smatraju da 1m je Sajam bitan radi promi-
canja izdanja © medunarodnih kontakata

tnnnﬁunmﬁnﬁmmnnn-ll

Njemacki Stand: Najvedi i
najvazniji

utorkom

Elegantno,
zavodhwo 1 SpOro

HELENA SABLIC TOMIC

rendu romana o lju-

bavi koji su posljed-

njih godina intenzivi-
rali autori poput Kresimi-
ra Pintari¢a, Zorana Feri-
¢a, Romana Simica i Ivi-
ce Prtenjace nije izmak-
nuo ni Marinko Koscec.

Autor knjiga »Otok pod
morem«, »Netko drugi,
»Wonderland« i »Skice
za portret suvremene
francuske proze« u no-
vom romanu »To malo
pijeska na dlanu« upustio
se u narativnu avanturu
istrazivanja  psihologije
ljubavnoga govora u bez-
sudbinskom vremenu br-
ze e-mail istine kada svi
ostali tipovi socijalne ko-
munikacije obi¢no nesta-
ju, izmicu, »cure« poput
pijeska s dlana.

Otvara Kosc¢ec ovim ro-
manom upravo upit ve-
zan uz moguénost zadrza-
vanja pozornosti na ne-
kome drugome, traga on
za odgovorom o smislu
pronalazenja individual-
ne slobode i potpunosti,
uocava razli¢ite kulturo-
loske devijacije koje do-
miniraju hrvatskim inte-
lektualnim prostorima.

»To malo pijeska na
dlanu« prica je o ljubavi
oblikovana iz dvije razli-
Cite pripovjedacke per-
spektive, muske i Zenske,
koja zapocinje dojmljvim
opisom zimske atmosfere
u Kanadi u trenutku kada
je do nesretnog ljubav-
nog kraja veé doslo.

Kritika tranzicijske
instant kulture

Kako se prica vise od-
mata, tako roman o lju-
bavi postaje i obiteljska
kronika u kojoj neimeno-
vani pripovjedaci, umjet-
nica i korektor, iznose
svoje osobne tragic¢ne
sudbine, doima se i kao
kritika tranzicijske in-
stant kulture s ironi¢nim
odnosom spram osoba
koje ju oblikuju.

Roman postaje i neka
vrsta postmodernog vje-
rovanja u tradicijsko jer
se njegovi naratori kreéu
tragom arhetipskih tema
hrvatske proze (odlasci-
dolasci; bijeg iz sredine u
kojoj su intelektualci ne-
zadovoljni duhovnom
kaljuzom koja ih okruzu-
je; obiteljske tragedije).

Roman je napisan ele-
gantno, dosljedno autoro-
voj poetici, inteligentno,
zavodljivo i mudro. No,
ipak se c¢ini kako je i ovaj
roman (bas kao i nagra-
deni »Wonderland«) mo-
gao biti dotjeraniji i fluid-
niji. Naime, autor nije
dozvolio zanru da ga uvu-
¢e u vlastite unutrasnje
narativne konvencije, ve¢
je dopustio da njegov do-
minantan, intelektualno
nadmocan pripovjedac¢ u
ljubavni odnos uplete
brojne opise razli¢itih
izleta u pozadinska zbi-
vanja.

Sve to kao drustveni

-

teksta

»To malo pijes-
ka na dlanu« prica
Je o ljubavi obliko-
vana iz muske 1
Zenske prspektive
koja zapocinge doj-
mljvim opisom
zimske atmosfere u
Kanadi

kontekst pri¢i o ljubav-
nom odnosu ima smisla
da pripovjedaca nije za-
vela razvedenost naracije
i odvela ga u nepotrebno
opsSirna i preduga lamen-
tiranja o stanju u prosto-
ru kojim se vjerojatno i
sam autor kreée (izda-
vacke kuce, fakulteti,
izlozbe). I upravo je u to-
me Marinko Koscec po-
grijesio!

Naime, nema u novoj
generaciji prozaika tak-
vog majstora stila kao Sto

je Koscec (osim mozda S.
Andri¢), njegov osjecaj
za ritam visSestruko sloZe-
nih rec¢eni¢nih nizova sja-
jan je, a sofisticirana me-
taforika, fino nijansirana
asocijativnost, izniman
talent u promatranju i
oblikovanju zbilje u tek-
st, osjecaj za detalj i luci-
dna ironija njegove proze
stavljaju ga u niz rijetkih
autora Ccije spisateljsko
umijeée osigurava uzitak
za kriticare i nasladu za
Citatelje.

Majstor stila

Upravo stoga, ¢ini se
kako je u ovom romanu
izgubio osjec¢aj za dina-
miku teksta pa se poput
zakasnjelog narativnog
dobra doimaju npr. razli-
cite refleksije o ljubavi ili
pak opisi medusobnog
odnosa dvoje zaljubljeni-
ka.

Naime, oni su poput
koncentrata utisnuti u
njegov drugi dio, do koje-
ga treba sti¢i recepcij-
skom samodisciplinom.
Jer tek tada Ccitateljima
roman postaje tekst nas-
lade s kojim mogu srasti.

Tek se tada autor odva-
7Zio nametnuti Zenskoj
pripovjednoj poziciji nes-
to energicniji ton i roman
izvudi iz letargije, iz emo-
tivne, duhovne i ine praz-
nine u koju je upao pri-
povjedac veé opisom sni-
jega s pocetka price »kad
noé¢ uzme predah od mr-
cvarenja te me izruci rav-
nomjernom crnilu«.

»To malo pijeska na
dlanu« mogao je biti na
samom vrhu modernoga
hrvatskog ljubavnog ro-
mana koji dokazuje kako
price o ljubavi i osjecaji-
ma jos$ nisu protjerane sa
stranica knjiga. Steta Sto
nije.
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Marinko Koscec: »nTo malo pijeska na dlanug, Profil, Za-

greb, 2005., str. 221



